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Ta czesc dynamiki spotecznej, ktora zajmuje
sie postepowg ewolucjg form zycia spotecznego,
obejmujac dzieje rodu ludzkiego od samego po-
czatku, wiasciwie jest najwyzszem uogdlnieniem
historji powszechnej, tem co oti*zymato od nie-
mieckich myslicieli nazwe historjozofji.

Zgodnie z zasadg rozwoju umystowosci ludz-
kiej, na poczatku panowat teologiczny poglad,
ktéry rozpoczynat od doskonatego i btogiego istnie-
nia cztowieka i w upadku jego cielesnym i mo-
ralnym widziat wszystkie dalsze nastepstwa. Ma
sie rozumie¢, ze wobec takiego zapatrywania sie,
pojecie postepu moze by¢ tylko warunkowe,
przedstawia sie on bowiem w kazdym razie jeno
jako powrdt do pierwotnej czystosci I doskonatosci.
Spadkobiercg teologicznego pogladu byt metafi-
zyczny. Uwazat on stan naturalny, w jakim sie
znajdowata pierwotna ludzkosc, jako najodpowie-
dniejszy dla jej potrzeb i sktonnosci, a wiec
dajacy jej najwigksza sume zadowolenia. Cywi-
lizacja zas, w miare tego wzrostu, oddalata ludzi
od tego stanu pierwotnej szczesliwosci, zamacata
coraz bardziej czysto$¢ zrodta zyciowego, z ko-
rzenia silnego pedzita ptonki coraz lichsze, coraz
stabsze. Dopiero ze wzmaganiem sie wiedzy do-
Swiadczalnej, Z rozszerzaniem sie zakresu owej,
ksztattujesie prawdziwe pojecie postepu. Jest ono —
mozna powiedzie¢c— ptodem XVIII stul., jest ono
skutkiem rosngcej czci dla wiedzy ludzkiej, jest
uznaniem potegi rozumu ludzkiego. Podtug pozy-
tywnego pogladu, ,,wiek zitoty rodzaju ludzkiego,
mowiac stowami Saint-Simona, nie jest za nami,
ale przed nami44; przeciwnie, cofajagc sie wstecz,
jesteSmy blizsi do Swiata zwierzecego z jego
zwierzecymi objawami.

Wyszedtszy ze stanu zwierzecego, ludzkos¢
przebywata dtugg droge, zanim doszta do dzisiej-
szego stanu cywilizacji. Dziko$¢, barbarzynstwo
i cywilizacja — to trzy wielkie okresy rozwoju

ludzkosci. Za przyktadem Fourier’a, nazwe cy-
wilizacji, niektdrzy socjologowie zaczynajg sto-
sowac do tego okresu, w ktorym wiasnos¢ osobista
i indywidualizacja spoteczna przedstawiajg sie
jako gtdéwne znamiona. Fourier nowemu okresowi,
ktéry ma nastgpi¢ po cywilizacji, daje nazwe
gwarautyzmu. Byiby to okres — mowiagc stowami
Stefana Cabet’a — ,asekuracji wzajemnej i po-
wszechnej, wszystkich dla wszystkich4} za pomocg
ktdrej ,,spoteczenstwo zabezpieczatoby czyli gwa-
rantowato kazdemu za prace umiarkowangz jego
strony: wychowanie, mozno$¢ zawarcia matzen-
stwa, pozywienie, mieszkanie, stowem wszystko
niezbedne4

Okresy te jednak sg zanadto wielkie i za-
nadto ogolne i ztego powodu nie wystarczajg do
doktadniejszego ujecia catosci dziejéw ludzkich.
Usitowano wiec ustanowi¢ bardziej szczegdtowy
podziat. Littre,opierajgc sie na etnologji i historji
zaznaczyt siedm gtdwnych szczebli. Na najniz-
szym miesci dzikich i nedznych tubylcéw’ No-
wej Holandji (Australji). Na wyzszym stopniu
stojg Czerwonoskorcy amerykanscy. Spoteczenstwa
murzynskie we wnetrzu Afryki, przedstawiajace
juz wyzsze formy ustrojowe, zajmujg trzeci szcze-
bel. Na czwartym umiesci¢ moznaprzedkollimbo-
we panstwa: meksykanskie i peruanskie. Wyzej
juz sg posuniete panstwa Indjan, Chinczykow,
Tataréw i Japonczykéw. Na szostym szczeblu
stojg narody i panstwa muzutmarnskie, Najwyzszy
wreszcie szczebel zajmujg narody chrzescijanskie
Europy izkolonizacji ich powstate spoteczenstwa w
Ameryce i Australji. Ugzézeblowanie to zastuguje
na uwage gtéwnie z powodu swojej metody po-
zytywnej.

Czy jednak te szczeble sg istotnie szczeblami
catej ludzkosci, czy tez przedstawiaja tylko formy
rozwojowe, do ktorych kazda rasa ludzka z osobna
w swym rozwoju doszta?



Jakakolwiek przyjelibySmy hypoteze: jedno
lub wielopochodnosci rodzaju ludzkiego, to jednak
jest rzecza pewng, ze w rozwoju rozmaitych ras
istnieje tyle podobienstwa, iz wydaje sie jakoby
istniat jeden wspdélny dla wszystkich plan rozwo-
jowy. Nasypy ziemne rozmaitego rodzaju, rozkopy-
wane przez archeologbw w Europie, sg dzielem
ludéw zamierzchtej przesztosci, a tymczasem,
jeszcze dzisiaj dzikie plemiona sypig podobne,

Smietniska kuchenne, napotykane w Daniji,
odnajdujemy w porzeczu Amazonki. Nawodne
budowle, ktére odkryto w takiej obfitoSci na je-
ziorach szwajcarskich, mozna dzisiaj jeszcze
widzie¢ u Papuaséw na Nowej Gwinei i w Afryce
Srodkowej nad jeziorem Czad. Wyrohy reczne
z krzemienia, kosci, rogéw, znajdowane w jaski-
niach francuskich i spétczcsne mamutom i reni-
ferom w S$rodkowej Europie, nie rdznig sie od
dzisiejszych wyroboéw eskimoskich. Etnologowie
wykazali podobienstwo pomiedzy réznorasowemi
plemionami, oddaloizcmi od siebie rozlegty prze-
strzenig lub diugim #tancuchem stuleci, zaréwno
w dziedzinie wierzen i podarn religijnych, w utwo-
rach wyobrazni i rozmys$lania, jak w obyczajach
i formach zycia wspolnego. Podobieristwo to —
podtug Lubbock’a— jest czesto wieksze pomiedzy
réznorasowemi plemionami, znajdujgcemi sie na
jednym i tym samym szczeblu rozwoju, anizeli
pomiedzy roznoszczeblowemi formami ustrojowomi
jednej i tej samej rasy.

1 z innych wzgledbw mamy podstawe przed-
stawiaC sobie caty rodzaj ludzki jako szczeblujaca
w swoim rozwoju ludzkos¢, Antropologowie w ba-
daniach swoich przyszli do tego przekonania, ze
istniejagce rasy, pomimo swej roznorodnosci, po-
krzyzowaty sie z sobg, i ze dzisiaj nie ma juz
rasy, ktérg moznaby bylo uwaza¢ za zupenie
czystag od obcych przymieszek. Jak zauwazatem
juz w innem miejscu, Pawet Topinard jest tego
mniemania, ze liczba wyraznie odgraniczonych
od siebie ras byta poczatkowo ogromna, ale sku-
tkiem Kkrzyzowania sie onych z sobg wecigz sie
zmniejszata, i ze podtug wszelkiego prawdopodo-
bienstwa w przysztosci wytworzy sie jeden tylko
wspolny typ ludzki. Jeszcze widoczniejszem jest to
krzyzowanie sie w dziedzinie duchowej. Japon-
czycy studjuja Herberta Spencera, Chifnczycy
ttumacza dzieta lekarskie i techniczne z europej-
skich jezykow, dzikie jeszcze niedawno occanij-
skie plemiona przyswajajg cywilizacje europejska.
Z historji religij przekonywamy sio, ze rozmaite
wierzenia wedrowatly od jednych do drugich lu-
doéw, wreszcie czyz od lat dziecinnych na naszym
aryjskim umysle nie wyciskata swego pietna

semicka Thora, ktéora — jak to badania
wykazujg — powstata u Zydow po Babilonskiej
niewoli, po oznajomieniu sie z teorjami i poda-

niami indyjskiemi, a wiec wchioneta w siebie
pierwiastki aryjskie. Badania folklorystyczne wy-
krywaja, ze nawet to, co wydaje sie by¢ wytworem
ludowym, zupetnie swojskim (podania, piesni),
bywa czesto odgtosem z dalekich zamorskich krajow.

Rozwdj ludzkosci przedstawia sie jakby obraz
hydrograficzny kuli ziemskiej. Na niezliczonych
punktach jej powierzchni sgczg sie drobne stru-
myki, ktére wlewajg sie do rzeczek, a z tych
powstajg wielkie rzeki i zlewajg swe wody" do
morz, a to otwierajg swe ujsScia clo bezbrzeznego
oceanu. Morzami mozemy nazwaé¢ to rozmaite
cywilizacje, ktére powstawatly w biegu dziejowym
i ktore zachowujg jeszcze wiasciwy swoj chara-
kter. W Azji naprzyktad, oprocz naptywajacej co-
raz silniej cywilizacji europejskiej, mamy jeszcze
japonska, chinska, mongolska, indyjskg, sjamska,
birmanska. Niektére cywilizacje — jak dawne
morza geologiczne — wsigkty niejako w ziemig,
zniknety. | tak na wschodnim brzegu Afryki,
w Batua, napotykamy $lady jakiej$ zaginionej
cywilizacji. W niedostepnych lasach meksykan-
skich, w ktérych — jak sie zdawato — nie po-
stata byta jeszcze stopa ludzka, w prowincji
Chiapa, znaleziono zwaliska dwdéch wielkich miast,
co $wiadczy, ze istniata tam juz jaka$ cywilizacja
przed znanemi trzema przedkolumbowemi.

Pierwotnym stanem spoteczenstw ludzkich
byta dziko$S¢, to. jest taki stan, w ktorym
spoteczenstwa te miaty wiele jeszcze podobienstwa
do spoteczenstw matpich; w ktorym potrzeby
zycia cielesnego niemal wylgcznie panowaty, zy-
cie za$ duchowe (psychiczne) zaledwie jeszcze
stabym ptomykiem drgato.

Paleontologowie wypowiadali juz to zdanie,
ze do$¢ wysoki stopien rozwojowy, na ktdrym
ukazujg sie ludzie w epoce czwartorzedowej, kaze
przypuszcza¢ przed niemi istnienie diugiego sze-
regu ich przodkéw, i ze $lady tych ostatnich
znalc$¢ sie muszg w warstwach trzeciorzedowych.
I istotnie w 1894 r. holenderski lekarz wojskowy,
Eug. Dubois, podczas swej wycieczki geologicznej
na wyspe Jawe, znalazt tam w pliocenie rozma-
ite czesci kosci jakiejs nieznanej dotad istoty
posredniej pomiedzy matpg i cztowiekiem. Z po-
wodu tego odkrycia powstat spér pomiedzy antro-
pologami europejskimi, z ktérych jedni utrzymuja,
ze znalezione kosci naleza do znajdujacej sie na
najnizszym stopniu rozwojowym rasy ludzkiej,
drudzy za$, ze sg one pozostatoscia po matpach
cztekopodobnych z najwyzszego stopnia rozwojo-
wego. Stusznie wiec antropolog francuski, Manou-
vrier, przychodzi do tego wniosku, ze z punktu
widzenia teorji transformistycznej, oba powyzsze
twierdzenia $wiadczg, ze znaleziono w pliocenie
Slady rasy, ktorg nie tylko za poprzednika, ale
i za przodka rodzaju ludzkiego uwazac¢ inozna.

Dokumentami, na ktérych opiera¢ mozemy
nasze wnioskowania 0 pierwotnych spoteczen-
stwach ludzkich sg kopalne pozostatosci pracy
rocznej cztowieka i kopalne — rzec mozna takze —
pozostatosci pracy umystowej w jego mowie. Do-
starcza tych dokumentéw przedewszystkiem ko-
palna etnologja, czyli paleetnologja, tak nazwana
przez Gabrjela de Mortilleta, i nastepnie poréw-
nawcza filologja. Utatwia i wspiera logiczne wy-
snuwanie wnioskéw, opartych na powyzszych



dokumentach, etnologja, przedstawiajgc obecnie
istniejgcy stan dzikich plemion. Wypada je-
dnak zauwaza¢, ze w pewnej tylko mierze
moze ona utatwia¢ te prace. Najdziksze dzisiej-
sze plemiona przedstawiajg juz stan odmienny
od tego, jaki sie przejawiat na najpiewszych
szczeblach rozwoju ludzkosci. Znany paleontolog
francuski, Albert Gaudry, o okrzesywaczach krze-
mienia, S$lady istnienia, ktorych znaleziono we
Francji, stusznie napisat uwage, ze niepodobnaprzy-
puszczac, aby oni pozostali sami tylko niezmienni,
kiedy wszystko dokota sie odmienito. Powstaty
nowe lady, zanurzaty sie dawne, zmienit sie kli-
mat, pojawita sie nowa flora, wyginaty dawne

olbrzymy zwierzece. Zmiany geologiczne, zmu-
szajac cztowieka do przystosowywania sie do
nowych warunkéw, musiaty wywrze¢ wptyw i na
jego budowe cielesng i na jego sposob zycia. Zno-
wu — poditug teorji walki o byt — piewotne
plemiona ludzkie jako formy posrednie, przejscio-
we prawdopodobnie wyging¢ juz musiaty. Wre-
szcie — jak juz zauwazatem — antropologowie
przyszli do tego wniosku, ze niema dzisiaj rasy
bez domieszki krwi obcej. Jeszcze bardziej mozna
to powiedzie¢ o obcych naleciatosciach w ustroju
i zyciu spoteczncm dzikich plemion, pamietajac,
ze juz pomiedzy matpami waznym przejawem ich
inteligencji jest poped nasladowczy. C. d. n.

ALOJZY JIRASEK.

CHODO WIE.

11)

Matka Jana nie widziata juz tego wszystkiego
ani styszata. Skoro tylko rzadca Kosz jat czytaé
0 przywilejach, oddata Pawetka matce, a sama
przeslizgngwszy sic szczeSliwie miedzy zotnier-
stwem i ludem, pognata, jak mogta najszybciej,
do chatupy. Wracajgc spotkata we wrotach Iskre,
ktéry wpadt na podworze, jak szalony.

— Co sie stato ? — zapytata z przestrachem
Sladkowa. )

— Zle, strasznie zle sie dzieje! Zotnierstwo
ma rozkaz przeszukania wszystkich chatup...

— A panowie?...

— Odjechali do Tranowa, lecz wojsko zostato,
a rzadca z Ket strasznie pomstuje na Syke i na
Jana...

— Czegbz chce?

— Wiadomo czego: dokumentéw. U Syki
juz zotnierstwo pieknie gazduje w chatupie... Hanka
wasza $luzami sie zalewa i rece tamie.

— A Jan 7.

— Jako skata.

Stara nie pytata juz o nic wiecej, jeno pom-
kneta, jakby skrzydta jg niosty, ku wojtowstwu.

hPonury widok przedstawit sie jej oczom, gdy
wpadta do obszernej izby. W jednym rogu stat—
obok starego swego ojca — Maciej Przybek, skre-
powany powrozami, — wr drugim Zzoinierze pta-
zowali szablami Syke i Jana, aby zmusi¢ ich do
wyznan, a Hanka, tulgc dziecko do piersi, kle-
czata przed Koszem i btagata o zmitowanie nad
mezem.

— Hanko, wstan-ze przecie, nie unizaj
sie nadaremnie... Nie ustgpie w niczcm, ani na
krok ! — wrotat Jan, lecz gtos zamart mu na ustach,
gdy ujrzat whiegajaca z poSpiechem matke.

Obraz historyczny.

Stara kobieta, z rozwianym na czole wiosem
siwym staneta, jak piorunem razona. Oczy jej
utkwity nieruchomo wr pobladtej twarzy syna, po
ktorej saczyta sie krew z niezabliznionej jeszcze
rany. Wtem Hanka rzucita sie¢ ku niej, zaklina-
jac, by tez powiedziata Janowi, ze obowigzkiem
jego pamieta¢ nietylko o sobie, lecz i o dzieciach...

— Ani stowa, mamo — obiecaliscie— wigze
was przysiegal — zawotat Jan w obawie, aby
matka, nie zdradzita teraz tajemnicy, ktdérg przed
nim samym ukrywata tak starannie.

Sladkowa zatamata rece z rozpaczg. W sercu
jej walczyta mito$¢ macierzynska z uczuciami
Chodki. Opamietata sie jednak i zwr6cita ze
skargg do Syki:

— Wodjcie, zamordujg mi synal...

Nie stuchaj Syko! Ani tobie przecie, ani
mnie gltowy nie roztrzaskajg. Ptacz i narzeka-
nie pozostawmy kobietom — uspakajat Jan to-
warzysza.

Hicie ustato jednak na skinienie rzadcy, kté-
ry zwrocit sie do Slad kowyj:

— Ty, stara, wiesz o wszystkiem. Miej-ze
rozum i mowr — dla ocalenia syna. W przeci-
wnym razie Zle bedzie i jemu i wam wszystkim.

" Na chwile wrizbie zapanowata cisza. Wszyst-
kie spojrzenia zwTOcity sie ku starej kobiecie,
stojacej posréd izby. Milczata, zdajgc sie namyslac.

— Mamo, pamietacie, jako nieboszczyk oj-
ciec... zaczagt Jan, widzac jej whhanie, nie dokon-
czyt przecie, bo matka, podnoszac chmurne oczy
na rzadce, méwita juz ze spokojem:

— Nie wiem, — o0 niczem nic nie wiem.
gdybyoh wiedziata...



— Matusiu!l—wyrwato sie okrzykiem z piersi
lanki.

— Ha, nie wiesz ? — wrzasngt Kosz.

- Nie wiem — powtdrzyta ghucho.

Rzadca nie mdwiac ani stowa wiecej, opuscit
spiesznie izbe, aby sie naradzi¢ z kolega, ktory
wraz z kilku zotnierzami przetrzasat komore woj-
towska. Po krotkiej, cichej rozmowie rzadca ter-
hanowski po$pieszyt z czescig oddziatu do domu
Kozinéw, czes¢ zas wystat do Przybkéw, a pozo-
statym nakazat rozlokowaé sie we wsi zatoga.

Dzien dogasat powoli, mrok — coraz czar-
niejszy — ogarniat nieszczesng wioske. Kosmate
chmury pedzity z dziwnym pospiechem nad zie-
mig. Od czasu do czasu przebtyskiwat miedzy
niemi ksiezyc, rzucajgc niepewne S$wiatto na
plac. W jednej z chwil takich z obejscia Kozinéw
wypadio Zoknierstwo i z gtosSnym wrzaskiem po-
gnato na wojtowstwo. Widdt ich. rzadca terna-
nowski.

Plac przed domem wojta zaroit sie ponownie.
Zotnierze wyprowadzali chtopow. Na czele szedt
skrepowany Maciej Przybek i Jan Sladki Kozina.
Tuz za nimi kroczyt Syka ze starym Przybkiem,
ktérego podtrzymywat jakis sasiad. Chodowie
milczeli. Natomiast zotnierstwo hatasowato. Zwrza-
skiem ich, chrzestem pataszy i tetentem koni mie-
szat sie ptacz i narzekanie niewiescie. Ksiezyc
wyptynat z poza chmur i posrebrzyt hetmy, ob-
nazong bron i biate zupany Chodow, ktorzy szli
miedzy konmi, jako jence. Cata ta gromada lu-
dzi sKierowata sie w strone niedalekiego Terha-
nowa i po chwili znikneta w ciemnosciach.

Z gtosnym, rozdzierajgcym placzem wracata
zona Jana do domu. Obok niej kroczyta stara
matka z nisko pochylong gtowg. W $lad za nimi
pospieszata Marynka, ktorg Szerlowski, wuj Pajdar
i Psulka z Postrzekowa odprowadzali do Kozindw.
Mitoda dziewczyna nie mogta wré6ci¢ sama do
domu, w ktérym gospodarowali w tej chwili nie-
proszeni goscie. Wolata schroni¢ sie pod goscinny
dach sgsiadoéw, rdéwnie ciezko, jak ona, reka
losu dotknietych.

W izbie Kozindw znaé byto przejscie zoinie-
rzy. Mowity oniem pootwierane kufry, rozrzucone
w nieladzie rzeczy, wywazone i pociete drzwi
od komory. Matka Jana, widzgc to spustoszenie
wymkneta sie z catym pospiechem do swojej
chatupy. Tam, w Swietlicy panowat taki sam
nietad, jak i u syna. Ona jednak, na nic nie
patrzac, wbiegta ylo komory i staneta w progu
jak skamieniata. Swiatto ksiezycowe, kt6re wpa-
dato tu miatem okienkiem, pozwalato dojrze¢ odrazu
Slady rabunkowej gospodarki. Oczy jednak
starej kobiety nie widziaty potamanych sprzetow,
ani pottuczonych naczyn: patrzyty one w jeden
tylko punkt, na podtoge. Dwie deski wydarte
i potrzaskane pozostawity po sobie otwor do gie-
bokiego, murowanego dotu, ktory stuzyt prawdo-
podobnie za kryjowke w dawnych burzliwych
czasach. Z gtebi dotu ziata ciemno$¢ i pustka.

Szkatutka z dokumentami, ostatnim drogo-
cennym skarbem Chodéw znikneta z niego. Zot-
nierze jg odnalezli i zagrabili...

Matka Jana stata z pochylong gtowg i zala-
mancmi rekami, jakby nad otwartym grobem.
Gtebokie westchnienie wyrwato sie z jej ust. Po-
tem nagle przycisneta obie rece do piersi i wtej
chwili promien jaki$ przemknagt po chmurnej
twarzy, a bolesnie zaci$niete wargi rozchylity sie
uSmieclieni gorzkim, pogardiwym...

VIL.

Niebo zaczynato sie wyjasniaé. Chmury po-
mykaty za Czerchéw i za pasmo goér, ktérym on
kroluje. Tam i o6wdzie juz tylko ptynat czarny
odosobniony obtok, podobny do drapiezcy, ktory
wyteza wszystkie sity w szerokim rozmachu skrzy-
det, aby dogoni¢ towarzyszy, co znikneli mu
z przed oczu w nieobsigzonych przestworach.
Poswiata ksiezyca srebrzyta teraz caly poszu-
maw-ski kraj — i lesiste zbocza Czeskiego lasu,
i dumne szczyty, wybiegajace nad Klenczem, Cho-
dowem i zamkiem terbanowskim.

Niedawno wzniesione niury tej ostatniej bu-
dowy bielity sie z daleka wsrdd bezlistnych drzew,
a z okien zamku bita tuna od jarzacych sie we-
wnatrz $wiatet. Hrabia goscit u siebie oficerdw,
ktérzy wraz z nim przybyli z Pilzna, a miano-
wicie: putkownika hrabiego Stampacha i mio-
dziutkiego kapitana, hrabiego z Freudenthalu,
o ktéorym stuzba- zanikowa szeptata, ze sie zaleca
do miodszej corki Lammingera, Marji. Starsza,
Barbara, byfa juz wowczas poSlubiona hrabiemu
Wactawowi Hroznacie z Gusteina, putkownikowi
cesarskiemu.

Towarzystwo zamkowe bawito sie do pdzna.
0 jedenastej godzinie dopiero S$wiatta pogasty
w wielkich oknach salonu. Zaczeni S$wiecito sie
jeszcze przez chwile w pokojach goscinnych, az
ciemnos¢ ogarneta caty zamek, z wyjatkiem ga-
binetu samego pana.

Lamminger siedzi w fotelu u kominka, na
ktérym ptonie wesoty ogien. Obok, na pieknie
rzezbionym stole, stoi debowa, misternie okuta
szkatutka. Hrabia patrzy uwaznie blado-niebie-

skiemi, zimnemi oczyma w twarz Kosza, ktory
stojac przed nim w wojskowej postawie, zdaje
sprawe z tego, co sie dziato w Ujezdzie, gdy

szlachetnie urodzony pan raczyt opusci¢ te wies.
Opowiada, jako nakazat skrepowac najpierw przez
ostrozno$¢ Macieja Przybka, jak przymuszat do
wyznah Syke i Jana Kozine.

- 1 ktoryz znich okazywat wiecej zacietosci?

— Kozina, mitosciwy Panie. Gdy zona jego
padta na kolana przedemna, kazat jej powstac
1 do domu odejsé.

— Hm... A c6z mowili, gdy te skrzyuke jxzy-
niesiono na wojtowstwo? — pytat dalej Lammin-
ger, pokazujgc oczyma debowg szkatute.

- Zdawato sie, ze piorun w nich uderzyt,
mitoSciwy panie. Syka zwiesit glowe...

— A Kozina?

— Ow byt twardszy. A zapamietalty Przy-
bek unidst sie nawet na ojca, gdy ten poczat la-
mentowaé: ,Milczcie, tato,-— wotat — zabrali
dokumenty, ale przeciez pozostaty nam piesci."”

— Czy tak? — gdzie kazate$ ich zanikngé?



— Kozing i Przybka w podziemiach, kazde-ipani obladawej, tagodnej twarzy. Miatajeszcze na

go z osobna, innych w oprdznionej izbie czeladnej.

-- To dobrze.

— Zamknatem tez grajka, Rzehurzka.
mi sie nawingt w ostatniej chwili pod reke.

Lamminger lekkiem skinieniem glowy wy-
razit przyzwolenie.

— Czy Wasza Mito$¢ majeszcze jakie rozkazy ?

— Nie, zadnych.

Kosz ztozyt gteboki ukton i opuscit komnate.
Po jego odejSciu Lamminger otworzyt szkatule,
w ktorej zamek byt wytamany, i przez chwile
wpatrywat sie w pozétkle pergaminy. Zaczem sie-
gnat po pierwszy lepszy z brzegu, rozwingt i za-
czat czytac:

».Nos Carolus, Domini regisBoemiae primoge-
nitus, marchio Morayiae notum facimus — quod
({iiia paterni nostrigue fideles dilecti Chodones
in Domazlicz...”

Hrabia czytat dalej. W pokoju panowata ci-
sza, przerywana wesotem trzaskaniem ognia na
kominku i drzeniem szyb, wiatrem wstrzgsanych.

Po dokumencie facinskim wpadt mu w reke
czeski.

.My, Rudolf, z bozej taski cesarz S$wietego
panstwa rzymskiego i krol czeski“.. Lamminger

Sam

sobie bogaty str6j, w ktorym przyjmowata gosci.
Swiattlo ptonacych na stole Swiec woskowych
skrzesato iskry w agrafach z drogich kamieni i
peret, ktéremi byty przypiete kokardy ujej piersi
i ramion, powyzej, szerokich bufiastych rekawdw.
Piekne, ciemne witosy hrabiny wity sie w buj-
nych lokach z tytu glowy i nad skroniami, opa-
dajac z przodu w drobnych kedziorkach na biate
czoto.

Weszta do pokoju z pewng nieSmiatoscia,
a spojrzenie jej utkwito badawczo w obliczu
meza.

— Nie przeszkadzam? — spytata stodko.

— O nie, jakkolwiek oddaje sie w tej chwili
lekturze nadzwyczaj przyjemnej i zajmujacej...

— Twarz hrabiny rozjasnita sie. Oddawna
nie widziata meza tak ozywionego.

— Przysztam ci przypomnie¢ o spoczynku.
Zmeczyte$ sie zapewne tag jazda...

— Nie uczuwam dzi§ znuzenia. Mam na ra-
zie, czegom pragnat oddawna — marzenia moje
ziScity sie — odrzekt, wskazujagc na rozwiniety
pergamin z podpisem Rudolfa.

Zona pochylita sie nad dokumentem.

C. d n

przebiegat szybko oczyma dalsze wiersze, gdy
czytanie przerwato mu wejscie zony, powaznej Thum. M. Wmiouchoioa.
Nie mow.

Nie méw, ze sitg nieugietej woli

Lczucie z serca jak chwast wyrwiesz lichy
Ze cie wspomnienie nigdy nie zaboli —
Bo zal zostanie, zal wieczny, cho¢ cichy.

Nie moéw, ze dawnych marzen ukochania
Tak sie bez $ladu jako sny rozwiejg —

Pali¢ cie bedzie tesknota rozstania
Z twa najpiekniejszg, najczystszg nadzieja.

Twoje sny ziote, i walki, i bole
Moze mys$l dumna swym chtodem zagtuszy,
Moze ci spokdj zostawi na czole,
Ale pamieci nie wydrze ci z duszy.
Marja Markowska.

CZUWAIJ!

OPOWIADANIE MATYLDY SERAO
Z WEOSKIEGO.

Petna Zzalu i skruchy, postanawiala sobie
znosi¢ ich widok bez wstretu, oddawac im ukion.
Ale to postanowienie pierzchato.

Czasami prowadzita syna na #gki. Mario ba-

PRZEKLAD EUGENJI ZMIJEWSKIEJ.

wit sie na trawie, zrywal stokrotki, cieszac sie
kwiatami i zielenig; ona siedziata, wpatrzona
W morze, upojona cisza.

Nagle z po za drzew ukazywat sie cztowiek



w bluzie ceglastej, wlokacy za sobg ciezki tan-
cuch. Cecylja z trudnoscig ttumita okrzyk trwogi,
bladfa, chwytata Maria na rece i uciekata z nim,
co tchu.

| fgka, i morze, i kwiaty, i ten cudny widok,
wszystko to zdawato jej sie skalanem obecnoscig
zbrodniarzy, wszystko stawato jej sie wstretnem.

Nie mogta sie zdoby¢ na litos¢; zdawato jej
sie, ze w tym przybytku zbrodni ihanby, nawet
jej mitos¢ macierzynska byta zniewazona, zde-
ptana.

Owego dnia witasnie czynita sobie wyrzuty
ciezsze, niz zwykle: okazata niewdziecznos¢ me-
zowi, wymowita mu niemal dobrodziejstwo, ktore
jej wyswiadczyt.

On jej odpowiedziat tagodnie, lecz powaznie.,.
O ile byt lepszym do niejl..

Czy zalu i skruchy sptywaly na czotlo Maria.
Dziecie przyzwyczajone do smutkéw matki, wra-
zliwe, jak ona, glaskato jg po twarzy.

— Nie pfacz, mamusiu, nie ptacz, mamusiu —
szeptato.

— Ja nie pfacze —rzekla, ocierajgc oczy. —
Mario pdjdzie zaraz na spacer z mateczka.

— W wébzeczku, mamusiu, w wbzeczku! —
wotat, czepiajac sie spddnicy matczynej.

— Tak, m¢j jedyny, w wdzeczku — odpo-
wiadata, ttumigc westchnienie.

V.

Woébzek byt ciezki, zbudowany niezgrabnie
przez kowali i stolarzy wieziennych, wiecej w nim
byto zelaza, niz drzewa; zgrzytat, jak kajdany,
trudno go byto posuwaé. Ale Mario lubit ogro-
mnie ten wozek i spacery w nim odbywane.

Dla dziecka wattego, stabego na nogi, pra-
wdziwg rozkosza byto leze¢ na miekkich podu-
szkach, jezdzi¢ po wyspie godzinami catemi i roz-
gladac sie dokota lub oczki przymruzy¢ i drze-
mac.

Matka meczyta sie predko, lecz skoro tylko
staneta, malec budzit sie z po6t-snu i wotatk:

— Pchaj, mamusiu, popychaj!

— Za chwile, aniotku — odpowiadata zady-
szana.

Ale dziecie powtarzato:

— Popychaj, mamusiu, ja ciebie prosze!

Wiec wiozta go dalej, nie zwazajagc na zme-
czenie, zapominajac o sobie.

Bata sie posyla¢ Maria na spacer ze stuzaca,
a obie kobiety nie mogly opuszcza¢ domu jedno-
cze$nie, bo bylo duzo roboty.

Owego dnia, tak jak wielu innych, Cecylja
kazata wiec zatoczyé wozek przed sam dom, u
sadowita w nim dziecko uszczesliwione, ukryta
je leciutkg kolderka. Grazietta patrzata na te
przygotowania w milczeniu.

— Gennaro Campanille przyjdzie zawiesi¢
potki. Dobrze uwazaj, nie spuszczaj go z oka -
zalecata stuzacej,

Grazietta byta zona przestepcy, ktory zabit
cztowieka wsrdd bdéjki. Wierna'mu w doli i nie-

doli, wlokta sie za nim z Portolongone do Tsehji,
z Ischji do Nisidy. Robita nadludzkie wysitki, by
wejs¢ w stuzbe tam, gdzie on byt zestany; doka-
zywata tego zawsze dzieki silnej woli i wytrwa-
tosci.

Oddawata mu caty swoj zarobek, zostawiata
mu trzecig cze$¢ swego pozywienia, spetniajac te
ofiary w cichosci i w prostocie ducha, prawie u-
kradkiem, bo sie bata, zeby jej nie odprawiono.

Jej maz, drab ogromny, o twarzy ponurej i
okrutnej, zakradat sie ostroznie pod okna kuchni,
brat od niej talerz z chlebem, z migsem lub owo-
cami, szedt w kat i zajadat zartocznie, jak zwie-
rze.

Ona wracata do swojej roboty, uszcze$liwiona.

Gdy jej pani zdradzata sie ze swag obawg
przed galernikami, Grazietta wstrzgsata gtowg
z ming osoby doswiadczonej i pobtazliwej dla u-
chybien miodosci; przekonana byta, ze morder-
stwa sg nieszczeSciem, a nie zbrodnig i ze nie-
szczeScie podobne moze sie zdarzy¢ kazdemu.

— Dokad chcesz jecha¢? — spytata Cecylja
synka, otuliwszy go nalezycie.

— Tam, tam! — wolaf,
dalekie koto.

Cho¢ juz byt pazdziernik, akacje byty .je-
szcze okryte lis¢mi i rzucaty cien na chodniki.

Domy urzednikoéw, dostawcow, dozorcow,
majstrow wygladaty powabnie, a nawet we-
soto; mozna je bylo wzig¢ za chatki wiejskie.

Posrodku, nad temi nizkiemi budowlami, ster-
czaty ceglane gmachy wiezienne — sypialnie, re-
fektarze, warsztaty, ciemnice dla opornych prze-
stepcéw. Z po za domow i drzew, co pare krokéw
wida¢ byto morze, roziskrzone od stonca, wesote.
Dziecie wyciggato ragczyny i powtarzato .z uSmie-
chem :

— Tam, tam!

Matka posuwata wozek coraz wolniej, czuta
sie dziwnie osfabiona. Po drodze odruchowo kia-
niata sie znajomym —zonom urzednikéw, corkom
dostawcow, kilku paniom, ktére, wyszediszy za
oficerow zatogi, mieszkaty na wyspie. Szta dalej,
zaopatrzona w morze, ktére bylo marzeniem jej
synka.

Od czasu do czasu przeszedt zotnierz lub ga-
lernik, jeden z tych, ktérym wolno bylo krazy¢
swobodnie. Odpowiadata skinieniem gtowy na ich
ukton; dziecie uSmiechato sie przyjaznie.

Ale niebawem zmeczenie wzielo gore nad
macierzynskiem zaparciem: Cecylja usiadta na
fawce kamiennej. Bylo tu prawie pusto, konczyt
sie szereg domkdéw, a zaczynato pole.

Dziecie spojrzato na matke, a widzac jej twarz
bladg i spuszczone powieki, troche wyleknione
szepneto: *

— Popychaj, mamusiu, popychaj!

- Zaraz, dziecino, za chwilke — odparta gto-
sem tak cichym, ze nie mogt dojs¢ do uszu Maria.

— Jezeli Wasza Ekscelencja pozwoli, to ja
bede popychat wozek — odezwat sie za nig gtos
meski, silny, ale niesmiaty.

zataczajac raczka



Zkadze sie zjawit 6w galernik o twarzy bia-
fej
jakby z pod ziemi. Czego chciat od niej? Spojrzata
na niego wystraszona, cata drzaca.

— Piccerillo jest ciezki — szepnagt pokor-
nie. — Czy Wasza Ekscelencja pozwoli mi wo-
zek popychac ?

Zrozumiata nareszcie,
jeszcze bardziej:

— Nie — zawotata — nie!

On popatrzat na nig w milczeniu, a po chwili
rzekt jeszcze pokorniej.

— Wasza Ekscelencja juz zmeczona. Prosze
mi pozwolié, ja powioze piccerilla.

— Nic! — powtérzyta, lecz juz z gniewem.

— Przepraszam, przepraszam za mojg $mia-
tos¢. Ale potrafitbym wozi¢ piccerilla’, jabym sie
tak tatwo nie zmeczyt. Prosze sie nie ba¢! —
dodat ze wzruszeniem; tzy drzaty mu w oczach.

0 co chodzi i zbladta

nierze sg uczciwi. A ja co jestem, mamusiu? Ja

i stodkich oczach niebieskich? Wyskoczyt jestem piccerillo? Prawda?

— Ty jestes ukochanym synkiem twojej
mamy — rzekta, okrywajac go pocatunkami.

Dojechali do #gki, usianej kwieciem. Maty mu-
rek oddzielat ich od sasiedniego pola. Matka za-
trzymata sie, zmeczona okropnie i usiadta natrawie.

Dziecie spoglgdato wdat oczyma zadumanemi.
W powietrzu unosit sie zapach réz, polgczony
z wonig dzikiej miety. Mario usypiat w wozku,
matka wypoczywata, lubujgc sie mitym zapachem.

taka usiana byta kwieciem, ale musiato go
by¢ jeszcze wiecej po tamtej stronie muru, na
polu. Zaciekawiona wstata, zeby sie przekonac.

Dziwny widok przedstawit sie jej oczom wy-
straszonym.

Mur, zawalony w wielu miejscach, ogradzat
przestrzen obszerng, ale jej nie zabezpieczat od
wtargniecia ludzi i zwierzat. Trawa tworzyta

— Ja sie niczego nie boje — odparta sucho — jakby liszaje na pagorkach i w jamach, upstrzona

ale nie chce, zeby$ widzt piccerilla

Wstata, i nadludzkim niemal wysitkiem za-
czeta posuwac wozek. Galernik cofnat sie, przytem
kajdany zazgrzytaly ; nie nalegat, ale stat jeszcze,
patrzac na matke i na dziecko,

Cecylja trzesta sie z gniewu ioburzenia, upa-
trujac  zniewage nawet w tej pokorze galernika.

Byli juz teraz na szerokiem polu. Sciezka
biegta wsréd gk, na ktérych pasty sie konie o-
ficerow.

— Mamo — zagadnat chtopczyk po chwili
zadumany.

— Stucham cie, kochanku,

— Dlaczego odpowiedziatas: nie, temu galer-
nikowi?

— Ho tak chciatam.

Dziecko umilkto. Po chwili spytato znowu:

— Mamo, jeste$ zmeczona, nie mozesz mnie
ciggnac?

— Nie jestem wecale zmeczona — zaprzeczyta.

— Wyjmij mnie z wdzka i postaw na ziemi.

— Nie, kochanku, odjedzmy troche dalej;
tam odpoczne.

1 wlekli sie dalej w milczeniu. Wymineli juz
kilku szyldwachéw. Mario przygladat sie cieka-
wie zotnierzom i uSmiechat sie do nich przyjaznie.

— Mamo! — zagadnat znowu.

— Stucham, dziecino.

- Wiesz? Ten galernik chciat mnie zawiez¢
daleko, bardzo daleko.
— Tak, tak.
— On jest nieszczesliwy — dodat, topiac
spojrzenie w oczach matki.
— Kto ci to powiedziat?
— Mowit mi tatus.
Schylita gtowe i umilkia.
— Mamusiu, czy 1 zoinierze sg takze nie-
szczesliwi ?
— Nie. Zotnierze sa uczciwi — odpowiedziata
Zywo.
A wiec galernicy sg nieszczesliwi, a zot-

makami i r6zami. Dolatywat zapach zidt i kwia-
tow, ostry, jak zwykle na polach opuszczonych,
gdzie roslinnos¢ krzewi sie, zamiera i odradza
sie swobodnie.

Gdy tak Cecylja wpatrywata sie w to pole,
poryte w dziwne bruzdy, okolone murem, a je-
dnak opuszczone i zapomniane, napogoérkach doj-
rzata mate drewniane Kkrzyzyki, niegdy$ czarne,
teraz sptukane deszczem i $niegiem. Miaty tabli-
czki zo6hte, z jakimi$ napisami, skreslonymi reka
niewprawng; byly to wiasciwie nie napisy, lecz
dwie litery | numer, ktérym Sprawiedliwos$¢ za-
stgpita nazwisko.

Te krzyze rozrzucone byty, jak gdyby roz-
proszyt je wiatr lub niedbatos¢ ludzka; moze ru-
nety na ziemie i wkopano je na chybit trafit, nie
tam, gdzie spoczywato ciato, ktére miaty ostaniaé
swym wazkim cieniem.

Cecylja patrzata i nie mogta oczu oderwac.
Po chwili dostrzegta wyraznie plamy biate, podo-
bne do szczatkéw kosci stoniowej — byty to ko-
Sci ludzkie.

Zasypane lekkg warstwg ziemi, cienkie tru-
mny szybko sie rozpadty. Umarli wychodzili
z grobdw, deszcz ptokat ich kosci, storice je bli-
chowato.

Te ludzkie szczatki sterczaty z posréd wonnej
miety i makéw. Nie pomys$lano o zakopaniu ich
znowu w ziemi, wyrzucajgcej je ze swego fona.

Cmentarz galernikéw nie miat nawet graba-
rza! ciata ztozone w cztery deski Zle zbite, wrzu-
cano pos$piesznie do dotdw; nikt nie przychodzit
pomodli¢ sie na tych grobach.

Umarli uciekali z ziemi, jak gdyby zadza
wolnosci przetrwata w nich nawet po $mierci.

Przed oczyma Cecylji staneto straszne' wi-
dziadto: jej maz, jej dziecko ona sama, wszyscy
spoczng na tym cmentarzu, przekletym od Boga
i od ludzi, zostang pogrzebani wsrod tych chwa-
stow, wystawieni na skwary letnie, na dzdze je-
sienne, a w dniu zmartwychwstania wyjdg z zie-
mi razem ze ztodziejami i mordercami.



W jej gardle uwiazi okrzyk rozpaczy i zgro-
zy. Runetfa, jak martwa, pod tym murem. Gdy
powrdcita do przytomnosci, wsréd ogdlnej ciszy
doleciat jg szelest. Mario lezat w wozeczku na
poduszkach, ale juz obudzony, usmiechat sie do
rudego galernika; ten lezat na trawie i duzym
lisciem winnej maliny chtodzit dziecie i od much
je bronit. Mario kilkakrotnie, wskazujagc na matke,
szeptat do galernika:

— Cicho, mama -$pi.

I Rocco powiewat ciszej lisciem winnym. Ten
olbrzym wydawat sie potulnym i dobrodusznym.
Rzucona opodal, wsérod kwiatow czapka z nume-
rem 417, podobna byta do makéwki.

Cecylja oparta sie na tokciu i patrzata na
tego galernika bez strachu i bez gniewu. Numer
417 zerwat sie i stat zmieszany, skrecajgc lis¢
w palcach. Wspomnienie tego, co widziata przed
chwila, wrdcito jej, nie budzac juz odrazy.

- Wracajmy — rzekia.

1 dobrotliwie wskazata rudemu galernikowi
wozek. Rocco podnidst czapke i zaczat go posu-
wac¢ uradowany.

Szta z tylu zwalczona i smutna.

(C. d. n)

2 pism i Rsiazck.

Pisanka. Ksigzka zbiorowa poci red. Jézefa Jan-
kowskiego. Warszawa MCM.

Na szczeg6lniejszy pomyst wpadia redakcja ,,Pi-
sanki", gdyz, sadzac z tresci ksigzki, chciata sio ona
przekonaé, czy wszelkiego rodzaju bezwartosciowe dro-
biazgi, o ktére zresztg nigdzie nie trudno, nabiorg ja-
kiejkolwiek wartosci, gdy je sie zgromadzi,razem, wy-
da na welinowym papierze i przyozdobi mniej lub wie-
cej udatnymi rysunkami.

Produkt tego eksperymentu — nazwany ,,Pisan-
ka“, dowodzi, iz rzeczy bez wartosSci pozostang takie-

mi, chocby z nich zlozy¢ dzielo o objetosci w dwoj-
naséb  przewyzszajacej kompletne wydanie dziet
Szekspira.

Zawartos¢ ,,Pisanki”, na ktorg ziozyly sie ptody

ducha az 58 literatow, podzieli€ mozna na trzy kate-
gorje. Sg tam utwory ludzi z talentem, nap:ane je-
knak widocznie w stabej chwili, jest to kategorja
pierwsza. Do drugiej naleza utwory pisane z wielkim
rozmachem i wielkg starannoscig, ale bez talentu; w
trzeciej za$ kategorji niestety najliczniej reprezen-
towanej — sg rzeczy pisane bez rozmachu i bez ta-
lentu.

Do rzeczy tadnych i z talentem napisanych zali-
czy¢ nalezy piekng ,Modlitwe“ G lI)anitowskiego;
Jam Ci dotychczas nie skarzyt sie wcale,

Mimo tez w tonie — suche miatem oko,
Bo {zy chowatem tak, jak morskie fale
Chowajg perty na dnie sweni gteboko...

Dzi§ po raz pierwszy swe serce otworze
Ulituj sie Boze!

0 jedno prosze: za bezsenne noce,

Za me dziecinne modlitwy gotebie,

Za piesni mojej niespozyte moce

Zamarzen moich iuczu¢ mych glebie

Za mys$li mojej wzorzyste kobierce

Zmien jedno serce —

Zmien, niech uderzy z mojem w jedno tetno,

Niech mysl jej w jedno z mg myslg sie sptynie

1t d it d

Juz z powyzszych strofek wida¢, jak wysoko oce-
nia autor ,gtebie swych uczu¢", ,moce niespozyte
swej piesni" i ,wzorzyste kobierce swej mysli". Sa-
dzac jednak, ze niedos¢ jeszcze dal poznaé potege
swego ducha temu. do kogo sie zwraca z modlitwa,
pisze dalej dostownie:

Ja Ci oddam wszystko! oddam me talenty.

Ja Ci dam wszystkie uczu¢ moich skarby.

Dam ci ptonagcy w piersiach ogien Swiety,

Melodje stowa stowa mego farby.

Dam mys$li moje, stawe moja biedng

Za serce jedno !

Ciekawa rzecz, coby musiat powiedzie¢ o sobie
autor klasycznego wiersza ,,Smutno mi Boze", skoro
jego nasladowca w wytaczne swoje posiadanie zagar-
nat i talenty, i uczucie i melodje stowa, i krase stylu,
i moce piesni, i mysli, wreszcie stawe nawet?

Niestety, nie mozemy tomoéw zapetnia¢ cytatami:
powyzej przytoczona serja superlatywéw niechaj wy-
starczy za probe.

Proza znajduje sie w ,Pisance”™ mniej wiecej na
wysokosci poezji. Nowela ,Zegar" sktada wymowne
Swiadectwo, ze przy odrobinie dobrych checi mozna
nieudolng rzecz zrobi¢ z tematu, ktéry po mistrzowsku
juz wyzyskat kto inny. (Ign. Dabrowski w ,Smierci"),

Dwie prébki dramatycznej tworczosci (Jana Czem-
pinskiego i W. Baszczynskiego) zdajg sie zapowiadac,
ze nasza literatura dramatyczna zbliza sie szybkim
krokiem do najpierwotniejszych form swych — do ja-
setek, w ktoérych role os6b odgrywajg drewniane-
figury.

Jest tez w ,Pisance”, co prawda, kilka drobiaz-
gow, ktéreby ,uszty" w zbiorowem wydaniu poezji

prawdziwego poety — ale sg to prawdziwe perly
wséréd masy banalnoSci — i sg tez rzadkie, jak perty.
Lwéw reprezentowany jest w ,Pisance" przez

dwie panie: a nie mozna powiedzie¢, aby ta reprezen-
tacja: wyszta mu na niekorzy$é. Widocznie z galan-
terji warszawiacy jeden w drugiego starali sie, aby
ptody ich muzy nie stanety w tym samym rzedzie.
Og6lne wrazenie: Duzo dobrych checi, jeszcze
wiecej zarozumiatosci, mato talentu, brak tematdéw,
piekno wydanie — szkodal! Dr. K. Rakowski.



